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Valogatas a magyarorszagi nemzetiségek
néprajzi koteteibdl. 9. Koszontjiik a 60 éves dr. Horvath Sandort. Szerk. Székely Andras
Bertalan. Bp.: Magyar Néprajzi Tarsasag, 2019. 213 p.

Dr. Horvath Sandor néprajzkutatot, a szombathelyi
Savaria Muzeum muzeoldgusat az a megtiszteltetés érte, hogy elérve 60. életévét tanulmanykotettel
koszontotte Budapesten a Magyar Néprajzi Tarsasag Nemzetiségi Szakosztalya, aminek 2004 6ta a
vezetdje. A kdszontokotet szerkesztése dr. Székely Andras Bertalan miivelddésszociologus, nemzeti-
ségkutatd igényességét dicséri, de miként a bevezet6jében maga is hangstlyozza, a kiadvany o6tlete
Mukicsné Kozar Mariatdl, a szintén Szombathelyhez k6t6d6, ny. néprajzostdl szarmazik. A hosszil
évtizedekig palyatars, aki nem mellesleg a Szlovén Tudomanyos és Kulturalis Akadémia hazai szlovén
tagja, szaklektorként is kozremiikodott, valamint az tinnepelt sokrétii munkassagat kiilon irasban is
Osszefoglalta, els6sorban annak muzeoldgiai tevékenységeire fokuszaltan. Ezt egy bibliografiai 6ssze-
allitassal is kiegészitette. Mikdzben persze Horvath Sandor szakmai és kozéleti aktivitasai joval tul-
mutatnak a muzeoldgian, gondolhatunk példaul a nyugat-magyaroszagi hataron atnyuld, foként
gradistyei horvat kulturalis kapcsolatokban, vagy a Vas megyei keresztény civil szféraban valdo mun-
kalkodasaira. A kozolt tizenkét feldolgozas kiilonféle hazai és hatarontuli nemzetiségi kdzosségek mult-
javal és jelenével, interetnikus kapcsolataival, azok kulturalis életével foglalkoznak, illetve elemzik.

A tanulmanyok sorat Angelidisz Vaszlisz és Viahosz Gyorgyi k6z0s irdsa nyitja, ami a magyar-
orszagi gorog orokség fennmaradasaért végzett munkajukat mutatja be. A szerzGparos altal vezetett
»A Gorog Kultaraért Alapitvany” a gordg és magyar kulturalis kapcsolatokat két évtizede igyekszik
¢letben tartani, igy a tulajdonképpeni dndokumentacio a civil szervezet eddigi eredményei dsszefog-
lalasaként olvashato leginkabb.

Bacskainé dr. Pristydk Erika geografus a Nyiregyhaza kornyéki tirpaksag, a 18. szazadban letele-
pitett, szlovak (,, 70t ") nyelvii, majd a 19. szadzadban mar jellemzden foldmiives bokortanyakon €16 és
evangélikus vallasu népesség leszarmazottainak mai identitasat, hagyomany tjraéleszt6 aktivitasat elemzi.

Beddk Péter torténész a 19-20. szazadi Murakoz vallasi és horvat identitasbéli kapcsolodasokat
mutatja be, aminek jelentdségét adja, hogy a torténelem folyaman a térség soha nem valt egyhazigaz-
gatasilag Magyarorszag részévé, aminek kovetkeztében, helyi vilagi értelmiségiek hianyaban, a ka-
tolicizmus és a horvat nemzeti identitas mélyen egymasban gyokerezik.

Az észak-magyarorszagi, Borsod-Abauj-Zemplén megyei Tornabarakony ruszin, goérog katolikus
kozosségének szakralis emlékeit vizsgalta meg dr: Bodnar Monika néprajzkutatd, akinek eredményei
szerint a ma mar elnéptelenedd falu kulturajanak meghatarozo idészaka volt az ,,amerikas magyarok”
befolyasa a 19-20. szazadok forduldjan. A lokalis esettanulmany szintjétdl elrugaszkodva, az archaikus
nyelvallapot és sajat kulturalis hagyomanyok megtartasan tullépd, nemzetallami torekvésekkel 6ssze-
fiiggésbe keriild ukran—ruszin paradigma a targya dr: Csernicsko Istvan beregszaszi nyelvészprofesszor
és dr. Fedinec Csilla torténész k6zos dolgozatanak. A tanulmany annak ered utana, hogy a nyelvi on-
allésag miként szolgaltatott alapot a politikai szuveneritas igényléséhez, és ebben a folyamatban a
kiilonféle politikai er6k miként hasznaltak fel a nyelvi kodifikaciot, az irodalmi nyelv sztenderdiza-
lasat, illetve a kotelezo helyesirasi szabalyokat.

Csorba Béla irodalmar és néprajzkutat6 rovid dolgozataban szerb és magyar kdzlések alapjan
elemezte Kossuth Lajos, Magyarorszag kormanyzdja nyomait a szerb nép képzeletvilagaban. Holott
az 1848-1849. évi szabadsagharc vezére maga sohasem jart Szerbiaban, mindennek ellenére allitola-
gos Sumadiai rejtozkodésérol maig él kdzkeleti vélekedés, amit a belgradi sajto is terjeszt, ezaltal ki-
nalva a témanak aktualitast.

Dr: Horvath Csaba torténész, keletkutatod egy ausztral szakfolyodiratban mar korabban megjelent
angol nyelvl kozlésének magyar nyelvii 6sszefoglalojat publikalta, tekintve irasanak ,.kemény” tudo-
manyos miifajbeli sajatossagait, ezttal igazodva a tobbi feldolgozashoz, mintegy ,,puha” essz¢ stilusban.
A dolgozat kdzponti kérdései a magyar nyelv honfoglalaskori fennmaradésa lehetséges okaira vonat-
koznak, azokat igyekszik komplex modon kériiljarni. fgy a magyar nyelv finnugor és lehetséges szkita
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eredetével kapcsolatos régészeti, nyelvészeti megkdzelitéseket értelmezi ujra azaltal, hogy iitkdzteti azo-
kat a legfrissebb genetikai eredményekkel. Lényegében a genetikai adatokbdl a sztyeppei népek van-
dorlasanak torténetileg beazonosithatd mintazatait vazolja fel, amibdl aztan a magyarsag és nyelvének
kialakulasaval kapcsolatosan egyrészt a Duna és a Volga kozotti térséget a Kr. u. 8. szazadig uralo szkitak
ugor nyelveredetét veti fel, majd a hun birodalmi héditas (Kr. u. 3—6. szazadok) hatasara kialakult ugor-
torok kétnyelvii nyugat-eurdzsiai sztyeppei népességet feltételezve jut el végkovetkeztetéseihez. Ezek
koziil érdemes kiemelni a kdvetkezot: ,,Végeredményben pedig a Karpat-medence jelentheti a sztyep-
pének azt az eldugott szegletét, ahol végiil a szkitak régi ugor nyelve kerekedett feliil és maradt fenn,
mig a Karpatoktol keletre végbement a teljes nyelvesere és a torok jutott egyeduralkodo helyzetbe.”

A Muravidéken €16 dr. Kepéné dr. Bihar Maria és dr. Lendvai Kepe Zoltan néprajzkutatd szer-
z6paros ez elmult tobb mint masfél évtizedben 600-nal is tobb tudomanyos-ismeretterjeszto irast pub-
likalt a szlovéniai magyarok egyetlen Gjsagjaban, a Népujsagban. A tanulmanykdtetben kozzétett
irasuk ezekre reflektalva is nyujt némi véalogatast: ,,Kiket oltalmaz a Ptujska gora-i Madonna kope-
nye?”, ,,Kralj Matjaz vagy Matyas kiraly?”, az ,,Egy magyar huszar emléke a Vipava folyd volgyében”,
,»Mit keresett Pet6fi Mariborban?”, ,,Joze Ple¢nik kéznyoma a Muravidéken”, ,,Fels6lendvaiak a ge-
ografia vonzasaban” és ,, K6olaj- ¢s foldgazmezokon”.

A békéscsabai mizeum muzeologusa, Martyin Emilia néprajzkutatd a magyarorszagi romanok
koreiben ma is é16 népszokas, a karacsonyi kolindalas hagyomanyat elemezte. Felismerése szerint a
téli tinnepkorhoz tartozo és szomagian alapulo termékenység varazslo szokas visszaszorulasa koze-
pette a vallasos tartalmu kolindalas maradt fenn leginkabb, a bizonyos értelemben eredeti, de sokkal
inkabb ujjaélesztett formakban. Koszonheten ez elsésorban annak, hogy a karacsonyt megel6zo kis-
bojti iddszakban ezeket még ma is éneklik templomi szertartdsok keretében.

A Bolgar Tudomanyos Akadémia Torténettudomanyi Intézetének kutatoja, dr. Peykovska Penka
néprajzkutato egy klasszikus agrartdrténeti téma, a magyarorszagi bolgar kertek és kertészek miiko-
dését vizsgalta az 1930-as években. A feldolgozas konkrét targyat a hazai bolgarkertészek munkaval-
lalasi engedélyei alkottak, amelyekbdl statisztikai adatbazist allitott Ossze. A szerzo a torténeti forrasok
elemzése alapjan igyekezett annak feltarasara, hogy az Eszak-Kozép-Bulgariabol indul6 20. szazad
eleji nemzetkdzi gazdasagi migracio kovetkeztében a bolgarkertészetek milyen aranyt képviseltek a
két vilaghabort k6z6tti magyar mezégazdasagban, illetve a migraciot kisérd tarsadalmi folyamatok
— pl. letelepedés, ingatlanszerzés, vegyes hazassagok — beliilr6l miként mikodtek.

A kutatotanar, torténész dr. Szenyéri Zoltan Tolna megyében, a Dombovar kornyéki 14 telepiilés
német nemzetiségi 1étszamvaltozasat vizsgalta 1949-t61 2011-ig, ami kutatasa Osszefiigg a létreho-
zando6 Kapos-Hegyhati Natarpark kulturalis értékeit feltaré munkaval. A masodik vilaghabora kovet-
keztében a németek elleni tragikus megtorlé intézkedések a tolnai németséget is sulyosan érintette.
Az 1944-ben a szovjet csapatok el6l vald nyugatra menekiilés, majd az 1949-ig lezajlott kollektiv
megtorlas, illetve a kitelepitések hatasara 1980-ig a szocialista berendezkedésti idészakban a német
nemzetiség felvallalasa a népszamlalasokon alacsonyabb volt, mint azt a hivatalos kormanyzat is fel-
tételezte. A bevallasi hajlandosag csak az ezredfordulot koveten nétt, az 1990-2011 kozott népszam-
lalasokon, aminek magyarazatat nehéz feltarni, statisztikai modszerekkel nem is lehet. A kdzponti
probléma, hogy a nyelv ismerete, mint a nemzetiséghez valo tartozas kordbban egyértelmi stabil fel-
tétele napjainkra elveszitette korabbi jelentdségét és a nyelvében teljesen, kulturalisan majdnem tel-
jesen asszimilalodott emberek identitas-vallalasa miként is értelmezheto.

A kotet zarotanulmanyat a szerkeszt0, dr. Székely Andras Bertalan nyujtja, amiben az 17. szazadi
eredettl, a torténeti Moldvabdl és Galiciabol Erdélybe vandorld magyardrmény néptoredék utddainak
identitasat vizsgalta, kiilonds tekintettel az elmult harom évszazadbeli 6rmény romai katolikus vallasi
kontinuitasara, a politikai és tarsadalmi integracio folyamataira, a kélcsénhatasok megjelenitésére. A
tanulmany azért is kiilondsen figyelemre méltd, mert a magyardrmény értelmiségi elit napjainkban
yjra identitdsmenté mozgalmat inditott, igy sajatos ,,vissza-armenizalodas” folyamat zajlik, azon tdl,
hogy romaniai kisebbségként 6rménységiik mintegy csak ,,szinfolt magyarsagukban”, miként a ta-
nulmany szerzdje is azt kiemeli.

A tanulmanykotet végén az egyes dolgozatokrol rvid angol nyelvii 6sszefoglalasok is olvashatok.

Illés Péter



